Paa\ LATVIJAS
) UNIVERSITATE

ANNO 1919

LTTB

Latvijas Tulkou un tulkotiju biedribe

5 PETNIEKU UN STUDENTU KONFERENCE

Aktuah Jautajumi
tulkommzmatne

17. maija * 10.00-15.30
ES maja, Aspazijas bulvari 28, Riga

Atbalsta:

AMPLEXOR

+ EIROPAS SAVIENIBAS MAJA

IEEJA BRIVA



5. PETNIEKU UN STUDENTU KONFERENCE

»AKTUALI JAUTAJUMI TULKOJUMZINATNE”

Datums: 2019. gada 17. maijs
Vieta: Eiropas Savienibas maja, Riga, Aspazijas bulv. 28 (2. stava)
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12.30-12.45

12.45-13.00

13.00-13.15

13.15-13.30

13.30-13.45

13.45-14.00

Registracija

Konferences atklasana

Pirma sesija

Moderatore: Marita Masule, Latvijas Tulku un tulkotaju biedriba

TulkoSana Eiropas Komisija: aktualitates
Elizabete Picukane, EK Tulkosanas generaldirektorata parstave

Lithuanian Association of Conference Interpreters. Overview of the
Lithuanian Interpretation Market
Monika Matuleviciiité, Lietuvas Konferencu tulku asocidcija

Latvijas tulkoSanas nozares aktualitates
Heléna Gizeleza, Latvijas Tulku un tulkotaju biedriba

Klientu pieprasijuma un tulkoSanas nozares piedavajuma evoliicija
Snezana Kondrasova, uznéemums “Amplexor”

Kas jauns masintulkoSana? Tildes pieredze

Inguna Skadina, Tilde, Latvijas Universitates Datorikas fakultate
Diskusija

Partraukums

Otra sesija

Moderatore: Helena Gizeleza, Latvijas Tulku un tulkotaju biedriba
Bérnu tiesibas Latvija un Lielbritanija: izaicinajumi tulko$ana
Andrejs Gorbunovs, Ventspils Augstskola

Komunikacijas Ipatnibas arabu-latvieSu-arabu kontakttulkoSana un
secigaja tulkoSana

Ingrida Kleinhofa, Latvijas Universitate

Lamuvardu lietojums dazada tipa tekstos un to tulkoSanas stratégijas
Artirs Vilums, Ventspils Augstskola

Reklamas tekstu tulkoSanas ipatnibas (2010.-2018.)
Gunta Locmele, Heléna Gizeleza, Latvijas Universitdte

Eku dalu nosaukumi latvieSu un anglu valoda: leksiski semantisko
lauku analize
Anna Belevica, LU HZF PMSP “Konferencu tulkosana”

Partraukums



14.00-15.30

14.00-14.15

14.15-14.30

14.30-14.45

14.45-15.00

15.00-15.15

15.15-15.30

Tresa sesija
Moderatore: leva Tazane, Latvijas Tulku un tulkotaju biedriba

LGBT terminologijas atveide latvieSu valoda
Kristine Karklina, LU HZF PMSP “Rakstiska tulkosana”

The Challenges of Translating a Multi-Lingual Text: Shobhaa De’s
“Bollywood Nights”
Kristina Korneliusa, LU HZF BSP “Anglu filologija”

The Implicit in Simultaneous Interpreting in Political Context
Elina Vorobjova, LU HZF PMSP “Konferencu tulkosana”

Arodriski tulku un tulkotaju darba videé

Larisa Engelsone, LTTB, Natalija Ambrosova, LU, Heléna Gizeleza,
LU/LTTB

Tulko sveiks un vesels: vingrojumi aktualo arodrisku mazinasanai
Marija Lapaine, LTTB

Diskusija un konferences noslegums



